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UM PROJETO INTER CULTURAL, INTER AMBIENTAL
INTER GENERACIONAL E INTER ECONOMICO

O IMAGINARIO DA SUSTENBILIDADE E )
A ECONOMIA DO DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

em formacéo - pesquisa - troca - agao - criacdo - realizacéo

Franca — Brasil : Paixao Viva e Sustentavel

A ambicg&o do projeto se focalisa no dever de sustentabilidade. Ele nao
separa as geracdes, dissocia 0 seu imaginario da sua economia e nao
poderia chamar a atencéo se ele se limitasse ao risco e a catastrofe a
evitar.

Esse dever deve acionar dentro do trabalho sua parte de seducédo e
positividade, ainda mais que ele relaciona a cultura francesa e a cultura

brasileiras com as quais ele é antes de tudo uma paixao viva e

sustentavel

APRESENTACAO SINTETICA DO PROJETO GLOBAL

1.0 projeto « Franca- Brasil : Paixdo Sustentavel »

* articula e une quatro dimensdes: o artistico, o cientifico, o técnico e 0 campo atestocintercultural

* privilegia tres janelas praticagnergia, musica, turism@or seu papel estratégico e importante na criacao
de interagcBes positivas e de conexdes duraveis, por suas inclireg@easivas e ludicas que se unem aos
interesses divididos que eles representam para os dois pdisesspe potencial que eles reinem juntos e
enfim pelas longas e ricas ressonangas cada um dentre eles, associado aos outros, permite e pode
porsseguir sozinho.

* d& continuidade a criagBes interculturais e a atividades sustentperenes: producdes artisticas,
intercdmbios culturais técnicos e cientificos, coopera¢des ecosomaa o0 turismo e cooperagdes
tecnologicas para a energia.

2. As tres janelas praticas se conectam globalmente e se entrelagam localmente

* pela sinergia de suas expressdes individuais numa temética casuatos cooperativos contextuais e
mutaveis da sustentabilidade, global e local

* com um mesmo proceder : o interativo e o colaborativo, em foomgpésquisa - troca - agéo — criagao —
realizagéo.

* pela convergéncia de seus objetivos- criar o contato, produzir a conexéo, desenvolvetad@onec

* pela simultaneidade de cada um dos momentos e da unidade de cada wgades dnde eles séo
colocados em pratica

3. Os lugares escolhidos atravessam o Brasil de leste a ©e®monstram um significado simbdlico e
pratico :

* Rio de Janeiro, a grande , a mgica, a capital destronada entre Norte e Sul,, Gdreta de Ipanema

da bossa nova e a bola redonda do Maracana, entre o disco voador de Niteroi e as favelas nas encostas ;
* a pequena cidade de Itajuba, porta Sul, cor de café e pé de muleque das lendéarias Minas gerais

* Campo Grande, tranquila, porta para um patrimoénio natural da humanidade, o Pantanal, e capital de um
Mato Grosso do Sul rico também em terras d, em pedra de granito , emdergesrgia verde, mamona,
bocauiva e cana mas também em sobreviventes indigenas.

4. A atencdo de cada uma das partes participantes entre aalmlhdrcolaborativo incidem materialmente
em co-concepgoes, co-produgdes, co-realisagcdes e co-difusbes em cada emasids projeto :

* das repeticbes comuns, das trocas de métodos de trabalho, dos concertos comunsneo panzateriacao
musical gravou em CD ao sonorités original e para as idiongi§idticas que entrosam os artistas, dos dois
paises para a tema musical



* uma realizagcdo experimental em matéria de viagem sustentavel

* uma colocacdo em relacdo entre estudantes, entre peritos prefisgonais dos dois paises nos dominios
do turismo e bioenergia

* um acordo de cooperagdo relativo a formacdo com as universidadesiaagpraticas de estudos com os
empreendimentos, as coletividades locais e o ONG e de trocas de peritos entre ONG

* a publicagdo eletrbnica dos resultados, em trés linguas (portugaksés e inglés) de um estudo
conceitual e operacional in situ nos dominios do turismo duravel, do desewvity local e das energias
renovaveis, tdo necessarios na busca de um crescimento sustdetévelpais emergente, e tdo Uteis ao
desenvolvimento sustentavel de um pais europeu.

* uma reportagem com imagens, palavras e musica para a difusdo em redesotbaviesas e brasileiras.
* 0 desenvolvimento integrado, contextualizado e mutante de uma reddimmeiigsional aberta dos atores
Franca-Brésil no interculturel, na cooperacdo tecnolégica e econfeigaos investimentos da
sustentabilidade.

No pais anfitrido, os atores franceses deste projeto fazem loraapenaginario positivo e de seducao que
carregam consigo os lagos da arte, do amor, do cotidiano, da viatgematureza, sem separa-lo do apelo
aos recursos econdmicos que esses lacos dependem para seersalizrovar, tampouco negligenciando a
parte das culturas que singularizam as praticas, os lugares e 0s momentos.

Ele convida cada uma das partes a entrelacar as expresstitesciaizar os espacos, a mesclar os idiomas, a
disinibir as disciplinas e a conciliar os mundos para avivar aqoilque eles acreditam numa realidade
tornada descontrolavel : a globalizagdo de desenvolvimentos. Heladegede a cada uma das partes que
reconhega a especificidade e os graus de liberdade dessas duias enlis também, para que elas se
apreciem, de descobrir e de nutrir sua convivéncia, desenvolvendo solidariedade matua.

Este projeto comeca bem antes que seja posto em préatica pelte wids laco numérico entre os atores
envolvidos. Esses ultimos terdo também um pré-conhecimento de ssisoparO projeto continua fora do
tempo coletivo da operacgéo, ja que os participantes francesée ficmpedados na maior parte do tempo na
casa de nativos, os lacos serdo consolidados individualmente.

Mesmo quando esta sua parte inicial terminar, 0 projeto se matitergracas a natureza cumulativa de
suas produgdes concretas que levardo a novas realizagfes, jaujoromiazacdo dos lagos estimulardo
outras iniciativas.

Ele estreita e eterniza tais lagos, tendo em vista que nmaninh ter¢co dos participantes serdo jovens.. E
tendo em vista que a sustentabilidade interessa as geracias,fatprojeto oferecera a todos os niveis da
operagdo uma sorte para artistas franceses jovens poder noosttansolidar os talentos deles e para
estudantes incentivados alargar as pericias deles no campo.

...E tendo em vista também que a sustentabilidade € un conceito feminino, 0 grupoagksdeméhino.

APRESENTACAO SINTETICA / TEMA

Musica . Turismo sustentavel . Energie renovatel

1. A MUSICA

O autor, compositor e cantor brasileiro Geraldo Espindalav.apreis.org/img/mus_bres/presse_geraldo.pdf
e o pianista francés Julien Nayad serdo responsaveis pela direcdo.artistica
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Geraldo Espindola e o pianista Julien Nayads peagpar concerto por completo areje
em Gafsa (Tunisia) 10 de maio de 2008

A gy oviaiios Tunis, Vendredi 9 Mai 2008
20h30 Centre Culturel Menzeh

GERALDO ESPINDOLA
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Geraldo Esplndola eo plamsta Jullen Nayad ememmem Sfax (malo de 2008)
(http://fr.youtube.com/watch?v=zm7sgys4wBY




Show Geraldo Espindola : Campo Grande, 8 d®jdé2008 .

Concerto (junho de 2008 ) para o “Théatre de Verre” em
Paris do grupo" Orquesta Egle" (Franga-Col6mbia) com
0 pianista Julien Nayad

CD em preparagéo do grupo “Tassel “ ( Franca - Inglaterra)
com Julien Nayad (abaixo a direita)



» Ensaios e shows reunindo artistos brasileiros jovens e trés jowsisos franceses (Julien Nayad,

pianista de Geraldo Espindola e dois outros musicos). Grupo Ré-Mi-Rajeba e o0 “Orquestra de sopros
da Proarte » no Rio de Janeiro

* Ensaios e shows em Campo Grande, misturando artistas da MPRI¢Gespindola, Paulo Simoes etc...)
e os trés artistas franceses.

« Criacao de um video que serd integrado aos outros projetos nacéalizaum video global. Esse video,
semi-documentario, semi-novela pretende ser transmitido ao publico das teléadesas e brasileiras.

» Gravacao de um CD franco-brasileiro com todos os musicos envohodu®jeto e misturando ambas as
linguas.

* Dos textos poéticos, sera composto misturando o portugués e francés e sera postoeem music
por Julien Nayad e os compositores brasileiros.

* Durante as representacdes os participantes franceses seirdosvdst roupas

desenhadas por um jovem estilista francés, Nora Gzouli, que intagraxa

criacao grafica de Misstic na ocasiao do evento

* O tema musical estd em continuidade com o que foi empreendido ndoharep Brasil
na Franca 2005 com o apoio do AFAA

solirée
SPECIAL * '
BREbmﬁ

Anodo Brasil na Franca Dezembro de 2005
Géraldo Espindolas em concerto acompanhado pelstaa
Julien Nayad a Saint Georges de Didonne (Royan)
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La vie peu ordinaire de Dona Linhares
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2. O TURISMO SUSTENTAVEL

A Brasileira Tania Zapata Diretora do Instituto de Assessgaia 0 Desenvolvimento Humano serdo
responsaveis pela direcao cientifica deste projeto.

* Alem dos atores locais, dos especialistas, dos universitados estudantes dos dois paises,
representantes de agencias profissionais francesas e laadgeiturismo fardo também parte
dos ateliés.

* Quinze viajantes, enquadrados pela APREIS e a OrganizacacsPimdisdas Agencias de
Turismo (“Forum do Turismo Sustentavel”), fardo a titulo particaifinanciado por eles, uma
viagem turistica no Brasil. Este grupo servira também de fonte denatfao, de teste a escada
humana e de avaliacdo da problematica escolhida e explicada aSmixibinerario cruzara
Rio de Janeiro a Campo Grande. Ateliés de trabalho entre ospgzanties estdo previstos. Os
resultados dessas experiencias serao fontes para um estudaagieniifi documentario video
gue sera bastante divulgado tanto na Franca como no Brasil.

A problematica:
Quais acdes em conjunto no Brasil e na Franca sao necessarias gam@mover a demanda francesa e
uma oferta brasileira de turismo? (exemplos Rio de Janeiro, Minas Gerais, Pantaln viagem test)

O turismo brasileiro tem um impressionante potencial local. Sélw,Radade atingida pelas poluicdes é
mesmo assim a primeira destinacdo dos estrangeiros e represe2006 mais de 43% da cadeia do turismo
brasileiro. Rio de Janeiro esta no segundo lugar do ranking com aplerieate 20% do trade. Os
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Americanos séo 0s visitantes mais numerosos (22% do total) e apaFos mais seduzidos pela Terra
Brasileira s&o os franceses. Em 2007, 300 000 franceses viajaram Baasil ou seja 2/3 dos turistas
europeus.

Como introduzir uma sustentabilidade no turismo na Franca e no Brasil e satezer a nova demanda ?

Atualmente, esta pergunta se torna um emergencia e é deNisitarizonte de 2020, a atividade mundial
deveria atingir 1,6 bilhao de viagens turisticas internaciong#steeipa desta forma ao aquecimento global.
Alem dos seus impactos no meio ambiente global, particularmentazdmr do desenvolvimento intensivo

de meios de transporte, da consumacéo de energias e do ascrecinfiento do materias e lixos, os efeitos

do turismo sobre os locais de acolhe s&o importantes. Devemos seemensga importancia do papel que o
turista poderia ter nestas probleméaticas do desenvolvimento local.

Em Amazonie

Como o turismo poderia ajudar os locais visitados a criar um desenvolvimento local esgentavel?

A resposta poderia ser simplesmente o prazer de viajar, o posledudEio que os locais visitados tém sobre
0 viajante e ent&o sobre a implicacdo direta do viajantesterikias ao financiamento de projetos locais de
desenvolvimento sustentavel (Conferencia em Singapor do Léo DaéyaéNiercioch pela cooperagao
Asia-Pacifico, outobro 200 %yw.apreis.org/docs/tourism.full-ev.pdE www.apreis.org/docs/tourismeolgaapreis-vf)pdf

Incluir a sustentabilidade dentro do tema geral do turismo, exigiria inclpor ldentro e a través do turismo.
Turismo e viajantes poderiam se tornar embaixadores, vetores e atores dalslidteiet local.

Qualquer contribui¢cdo do turismo a realizacdo da sustentabilidade sudiciénte e ndo deve se reduzir a
luta contre o aquecimento global nem desposar as politicas contomhass gle viagem. Viajar soa 0s
pensamentos e entranca a escada mundial ligacoes cooperativas nomadé@s pandipal da realizacdo do
desenvolvimento sustentavel. Assim, o turismo nao se tornaria tinmtl@e destrutora dos ecossistemas
mas uma atividade humana, aberta a todos e contribuindo naturalmente a sustentaiméiadgdbal.

Workshops reunirdo atores do turismo, poderes locais, pesquisadoresnElss papel essencial dentro do
projeto e sobre os temas seguintes:

Quais sao as percepgdes do turismo para as comunidades locais?

O que deve ser feito pelos diferentes atores para que oigmo se transforme em um instrumento de
desenvolvimento local e de realizacdo de sustentabilidade local?

Quais sdo as prioridades e quais sdo as recomendagfes concretas goderiam ser propostas a
intencédo dos diferentes atores do turismo (Turista, viajantes, acolhe local)



3. A ENERGIA RENOVAVEL

A direcao cientifica sera cumprida paralelamente pelo bras#éavio Aristone, especialista brasileiro das
bio-energias, Professor da Universidade Federal de Campo Grpaliefeancés Léo Dayan, especialista da
economia da sustentabilidade.

*Além de atores locais, 0s experts, 0 académico e os estudantes slogaigis, também
participard as lojas dos representantes de empreendimentos estisldmgs franceses que serédo
convidados a conhecer os profissionais brasileiros.

A luta contre 0 aquecimento global acrescenta a febre mundial qgaelmgrantes, particularmente o bioetanol,
trazendo para o Brasil cada vez mais investimentos estrangeiros.

As perspectivas de um crescimento do mercado interno e exteraoneeatacao do preco do petroleo levam o
pais a expansao rapida da superficie cultivada da cana da aglasmicenstrucoes de empresas capacitadas a
produzir aproximadamente 125 000 litros/dia a 1 milhao/dia. O crescimemtotrds culturas como o soja, 0
pinhao manso, a mamona oferecem otimas materias primas pela producao de biodiesel.

Alem de ser chamadas de “bio”, elas sao objeto de criticagusa® da Comunidade Mundial e das
Instituicoes pelo Meio Ambiente. Essas instituicoes se recusamcoeda-lhe o titulo de “energias
sustentavais” devido aos seus impactos ecoldgicos e sociais colaterais

Como resolver os paradoxas do desenvolvimento das energias verdes

Elas estao motivos de preocupacoes pelos paises em desenvolvimentaidas crescimento, a fome e o
recuo das igualdades dependem destas energias.

No Brasil, a agro-ernergia, paralelamente ao programa dézkrafome” e a “Bol¢ca Familia”, aparece como
um dos seus otimos simbolos tecnologicos e uma fonte abundante de ésdyadtimundo. Transformar os
biocarburantes em “commodities”, ao mesmo titulo do que o aco, o alumioipnato, 0 soja no mercado
mundial e abrir uma possibilidade de producao para agricultura bragilaié um dos objetivos estratégicos da
Uniao.

Caso contrério, Brasil é um lider mundial em projetos de créditoarbeno que gerou 11,6 bilhdes de dolares
em 2005, ano da entrada em vigor do Protocolo de Kyoto. Brasil se tornaefen@acia para 76 outros paises
em signatarios de desenvolvimento deste Protocolo.




Como esse pais em desenvolvimento, campeao das energias verdes pode sacrificar o seu crescimento e
renunciar a lutar contre as desigualdades sociais as mais agudesilando o desenvolvimento das energias
verdes que sao a chave indispensavel do seu recente crescimento econonemmelogico no mundo?

Até que ponto o crescimento e os equilibrios das contas exbees brasileiras podem podem ter para preco
das destrui¢cfes ecologicas e as crises de comida no mundo?

Toda a clarificagao interessa o planeta inteiro distintamente mas inseparadamte o planeta inteiro.

1. O soje faz parte das materias primas destas energidssvddesde a criacao do Programa Nacional de
Producao e utilizacao do Biodiesel, o soja continua a ser a origesh%ledo biesel produzido no pais. A
expansao da demanda mundial de soja com fins energeticas acicvsmefeserie sobre os precos alimentarios
mundias, alimenta um circulo infernal de aumentagao dos precos e pl@dugao e pode até levar a projetos de
reintroducao de farinhas animais na alimentacao dos animais dddaz©® crescimento da oferta de biodiesel a
base de soja acrescenta a demanda mundial e aciona o processordacaonu®s precos. Alem disso, 0 soja
geneticamente modificado ameaca as areas de prioridade da Isiddider polui as aguas subterraneas e de
surfaca. Enfim, a queima libera um excesso de azote e seu balargetico global nao é tao perfeito como o
balanco da cana de agucar. Mesmo se 0 setor do agucar consume muita aguagmplegiadele recuperacao de
excedentes de vapor e lixos ainda nao sao perfeitas e que a @paalelibera carbono no solo organico, os
impactos ecologicos do setor do alcool de cana de agucar sao relativamenteisiceita

Professor Flavio Aristone e o diretor do APREIS) Dayan (a Professor Flavio Aristone e Leo Dayan testam umauina de
direita), se encontrando no Pantanal, com o asesitad pergunta protétipo de producéo de biodiesel do bocaiuva farapo Grande
da exploragéo do bocaiuva na produgéo de biodiesel

2.A expansao da demanda mundial de biocarburantes empurra o tergeiro progictmp alo mundo ao
desmatamento do pulmao do planeta. Vitima de uma transferencia tlaascuh cana de agucar usada pela
fabricagao do bioetanol inunda o Sul empurra em direcao do norte 0 sajpeades grupos de animais. O
desmatamento da Amazonia e os desregulamentos climaticosla degalaneta se tornariam diretamente fungao
dos precos mundiais do soja, da carne bovina e da cana de acucarsavscescao, permete a continuacao do
crescimento do Brasil e o equilibrio de suas contas exteriof#sesfarca os fazendeiros a voltar as queimas de
terra.

Com o motivo de lutar contra o desmatamento ilegal (80% do desmabati@eAmazonia), a reforma do codigo
da floresta autoriza hoje em dia os cultivadores a arrancetaenda vegetacao das suas parcelas (contra 20%
antigamente). Varias organizagoes pela defeza do meio ambs¢émbdepeeocupadas com essa reforma. Segundo
elas, a reforma poderia danificar 60% da floresta daqui & 2030

O que séo as oportunidades de desenvolvimento dos bioenergiadenitsveis que o Brasil fazem podem
oferecer e 0 que € os investimentos do qual isto teria nesidade para contribuir para fazer mais
sustentavel o crescimento do pais ?

Quais sao o0 segmentos tecnologicos exportaveis e 0s investimentos desejados?
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Nomeadamente qual € a resposta dos atores do Mato Grosso do Sul?

Equivalente em superficie & 1,5 vezes a Franga, mas estado povdadulltiees de habitantes, o Mato Grosso
do Sul é uma terra rica em pastagem (25 vacas/hab), em ageanarde agucar que serve na produgao do
bioetanol, em bocauiva que serve na produgao do biodiesel e em mamonevejua $abricacao do biodiesel
com balango energético posotivo e sem consequencias sobre os precbsa@issa A mamona pode ser
cultivada o ano inteiro sem muita irrigacao. A cultura ajudaoatérabalhadores poucos qualificados, os
asentados, e pode servir fazendas familiais.

Os encontros de Rio, Itajuba, Campo Grande com os atores locasderbjetivo. Durante os encontros de
Campo Grande ja esta previsto o convite de especialistas ssfodiis de ambos os paises, dos representantes
empresariais e investidores franceses. Visitas nas diferéaiteicas, fazendas e uma serie de ateliés estao
programadas. Uns dos ateliés estabelecera sinergias com o projeto relaingnao.

OBJETIVOS DA OPERACAO

 Contribuir a manter, a ampliar e a desenvolver os lagos e os ftoxpgrativos materiais e imateriais da
“sustentabilidade”

» Colocar em relacdo profissional qualificada — em formacdo, em pasgm acdo, em criagdo e em
realizacdo — dos atores Franca — Brasil nos dominios do imaginasiastitabilidade e da economia do
desenvolvimento sustentavel e de uni-los no seu contexto interculturgliatro dimensdes : o artistico, o
cientifico, o técnico e o campo.

- Colocar em pratica uma rede de atores Franca — Brasil databfiidade capazes de entrelagar e de unir
investimento individual e responsabilidade social, o cultural e o ecoapaconceito e o campo, 0 expert e o
cidadéo, o profissional e o eleito, o estudante e o professor, o trabalho e a criacéo.

* Identificar, abrir, ampliar ou aprofundar em comum os espacgos geografulturais e econdmicos nos quais
atores franceses e brasileiros podem :

— cooperar, trocar, articular, realizar suas idéias, seus projetos, suassafEeseestimentos sustentaveis

— transferir a informacéo e as experiéncias da criagéo cultural, da formacamnéetroento cientifico

— desenvolver as oportunidades de negocios, as trocas de tecnologia e 0s investinemtdgesis

-criar em conjunto

* Contribuir a saturar uma paix&o viva e sustentavel Franca - Brasil

CALENDARIO ESTIMAVEL DE REALIZACAO

Comecando das Reunides através de modo numérico: Maio de 2009

Comeco de trabalho preparatério em situ para os musicos: 5 de setembro de 2009

O comeco de todos os eventos publicos para as 3 temas de operacoes: 15 de Setembro de2009
Fim da operacdo global: 3 de outubro de 2009

*Para notar que o grupo-teste de turistas em margem da ope@p&gaca sua viagem como 0S
operac0es oficiais comecara ao Rio e cruzara o evento oficial para Campo Grande

Musica Turismo Bioenergia
3 pessoas. 5 pessoas 5 pessoas
Maio-Agosto 09 Comunicagio Comunicagao Comunicagio
Internet Internet Internet
5 Sept Rio
8 Sept Campo Grande
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10 Sept

Campo Grande

15 - 18 Sept Rio  Niteroi Rio Rio
19 -21 Sept Itajuba Itajuba Itajuba
22 - 24 Sept Campo Grande | Campo Grande | Campo Grande

25 Sept —1 Oct

Campo Grande

Campo Grande

Campo Grande

Pantanal
2-30ct Rio Rio Rio
4 Oct Paris Paris Paris
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